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INTELEGERE
administrativi a organismelor de legitura pentru
asigurarea de accidente de munci si boli profesionale
pentru aplicarea Acordului intre Republica Moldova
si Republica Federald Germania privind securitatea
socialii, semnat la Chisiniiu la 12 ianuarie 2017

Sankt Augustin, 26 octombrie 2017
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Intelegere administrativa

a organismelor de legitura
pentru asigurarea de accidente de munci §i boli profesionale
pentru aplicarea Acordului intre Republica Moldova si Republica Federala Germania
privind securitatea socialid
semnat la Chisinidu la 12 fanuarie 2017

fn temeiul articolului 20 alineatul (5) al Acordului intre Republica Moldova §i Republica
Federali Germania privind securitatea sociald semnat la Chiginiu la 12 ianuarie 2017,
(denumit in continuare Acord),

Casa Nationald de Asiguriri Sociale a Republicii Moldova

si

~ Asigurarea Sociali de Stat Germana pentru Accidente (DGUV),

organismul german de legaturd, Asigurarea pentru accidente-striinatate (DVUA), Berlin
convin urmatoarele:

Articolul 1
Dispozitii definitorii

In dispozitiile ce urmeaza notiunile previzute in Acord se utilizeazd cu semnificatia atribuitéd
de acesta.

Articolul 2
Institutiile competente

in conformitate cu articolul 1 alineatul (1) punctul 6 din Acord institutiile competente sunt:
in Republica Moldova

pentru asigurarea de pensii gi indemniza(ii de dizabilitate cauzati de accidente de munci
si boli profesionale,

Casa Nationald de Asiguréri Sociale

str. Gheorghe Tudor, 3, MD-2028, Chisindu,

pentru determinarea dizabilititii si capacitdtii de munci in caz de accidente de munca si
boli profesionale

Consiliul National pentru Determinarea Dizabilitétii si Capacitatii de Munca
str. Vasile Alecsandri, 1, MD- 2009, Chisinau,




in Republica Federala Germania pentru asigurarea de accidente
institutia competentd stabilita in conformitate cu legislatia nationala.

Articolul 3
Corespondenta dintre organismele de legituri

(1) In conformitate cu articolul 20 alineatul (2) al Acordului organismele de legaturd sunt:

pentru asigurarea de pensii §i indemnizatii de dizabilitate cauzata de accidente de munci
si boli profesionale din Republica Moldova

Casa Nationald de Asigurdri Sociale
! str. Gheorghe Tudor, 3, MD-2028, Chiginiu,

pentru asigurarea de accidente din Republica Federala Germania

Asigurarea Sociala de Stat Germana pentru Accidente (DGUV), organismul german de
legaturd, Asigurarea pentru accidente- straindtate (DVUA), Berlin
Glinkastralle 40, 10117, Berlin.

| (2) Organismele de legiturd intrefin contactele necesare pentru punerea in aplicare a
Acordului §i a prezentei Intelegeri administrative incheiate intre ele. In limita competentei
lor ele decid cu privire la chestiunile de drept si de procedurd in cadrul cooperarii
interstatale §i convin intre ele o abordare uniforma. In acest scop, in functie de necesitate,
se organizeaza §i discutii comune.

(3) In conformitate cu articolul 20 alineatul (8) al Acordului organismele de legiturd se
informeaza reciproc cu privire la modificarile gi completarile legislatiei lor, in mésura in
care acestea se referd la domeniul material relevant de aplicare al Acordului .

(4) Corespondenta in chestiunile curente pentru partea germand se va directiona citre sediul
organismului german de legaturd Asigurarea Sociala de Stat Germand pentru Accidente-
strdindtate (DVUA) la adresa Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft Region Siid, 81237,
Miinchen,

In chestiuni de principiu va fi atras organismul de legiturd din chubhca Federala
Germania mentionat in alineatul (1) din prezentul articol.

Articolul 4
H Certificatul cu privire la legislatia aplicabilid

- Certificatul care urmeazd a fi eliberat, la cerere, in conformitate cu articolul 7 alineatul (4) al
. Acordului n cazurile prevazute in articolele 7 si 9 ale Acordului, este valabil si pentru
asigurarea de accidente de munci si boli profesionale. in Republica Moldova acest certificat
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are denumirea Certificat cu privire la aplicarea legislatiei Republicii Moldova in caz de
activitate de munca in Republica Federald Germania MD/DE 101, respectiv in Republica
Federala Germania acest certificat are denumirea Certificat cu privire la aplicarea legislaiei
Republicii Federale Germania in caz de activitate de muncd in Republica Moldova DE/MD
101.

Articolul 5
Bolile profesionale

(1) Dacd in cadrul examindrii conditiilor pentru despagubirea unei boli profesionale, in
conformitate cu articolul 13 al Acordului, institujia competentd a unui Stat Contractant
afla ci in celdlalt Stat Contractant s-au desfigurat activitai de munca periculoase pentru
sdnatate, aceasta, prin intermediul organismelor de legturdi, informeaza ncintirziat
institujia competenta din celalalt Stat Contractant.

(2) Pe parcursul procedurii de constatare privind despagubirea unei boli profesionale,
institufiile competente se informeaza reciproc prin intermediul organismelor de legiturd
cu privire la toate circumstantele de fapt relevante pentru decizie, in special cu privire la
durata i intensitatea activitatilor de munca periculoase pentru sanitate. Acelasi lucru este
valabil $i pentru decizia finald cu privire la o boald profesionald sau in cazul agravirii
acesteia.

(3) Dacd intr-un caz concret Statul Contractant nu desfigoara investigatii proprii cu privire la
0 boald profesionald, atunci organismul de legiturd al acestui Stat Contractant, la
solicitarea institutiei competente a celuilalt Stat Contractant, va efectua aceste investigatii
$i 1l va informa despre rezultatul acestora.

(4) Daca legislatia unui Stat Contractant nu prevede altfel, in procesul de investigare a duratei

activitailor de munca periculoase pentru sinatate, perioadele de concediu, perioadele de

- incapacitate temporard de munci i alte perioade de absente nu se vor exclude, cu exceptia
situafiilor cind acestea anual in total depisesc 60 de zile calendaristice.

Articolul 6
Depunerea cererilor

(1) Cererile, declaratiile, informatiile si contestatiile ce urmeazi a fi transmise in conformitate
cu articolul 18 alineatul (2) al Acordului se vor remite neintarziat institugiei competente
din celdlalt Stat Contractant prin intermediul organismelor de legatura. Toate documentele
existente, in special rapoartele medicale, rapoartele de expertizd medicald si /sau alte
certificate relevante se vor anexa.

(2) La solicitare, institufia la care a fost depusid cererca, va transmite neintarziat prin
intermediul organismelor de legiturd institutiei competente din celidlalt Stat Contractant
alte date necesare pentru examinarea cererii.
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(3)Dacad institufia competentd a unui Stat Contractant considerd cd este necesard o
investigatie medicala sau un raport de expertizd medicald, atunci aceasta, prin intermediul
organismului sdu de legaturd, va solicita efectuarea acestora organismului de legiturd a
Statului Contractant In care persoana asigurati are sedere obisnuiti.

Articolul 7
Examindirile medicale

(1) Din examindrile medicale previzute in articolul 14 alineatul (2) al Acordului fac parte §i
investigatiile in vederea stabilirii initiale a pensiei s$i reexamindrii acesteia pentru
asigurarea de accidente din Republica Federala Germania si In vederea stabilirii dreptului
la pensie $i indemnizatiile de dizabilitate cauzatd de accidente munca sau boli profesionale
pentru asigurarea sociald din Republica Moldova in conformitate cu legislatia acesteia.

(2) La solicitarea institutiei competente a unui Stat Contractant, examindrile medicale in
celalalt Stat Contractant se vor dispune prin intermediul organismelor de legaturd. Pentru
intoemirea raportului medical de expertiza in vederea stabilirii sau modificarii bazei de
calcul a pensiei g1 a altor prestatii in bani comparabile, institutiile competente din
Republica Moldova vor utiliza prin intermediul organismului siu de legiturd formularele
cu denumirea Raport de expertiza medicald pentru stabilirea pensiei MD/DE-U3 si cu
denumirea Reexaminarea raportului de expertizi medicalid pentru stabilirea pensiei
MD/DE-U4, respectiv  institufitle competente din Republica Federala Germania vor
utiliza prin intermediul organismelor sale de legitura formularele cu denumirea Raport
de expertizi medicald pentru stabilirea pensiei DE/MD-U3 i cu denumirea
Reexaminarea raportului de expertizi medicala pentru stabilirea pensiei DE/MD -
U4.

(3) Cheltuielile pentru examindrile medicale ce reies din implementarea articolului 14
alineatul (2) propozitia 3 al Acordului cuprind in cazul solicitdrii din partea unei institutii
competente din Republica Federala Germania si cheltuielile rezonabile de cazare,
intretinere §i de transport ale persoanei asigurate, precum si alte cheltuieli care apar in
acest context, cu excepiia cheltuielilor postale. Restituirea cheltuielilor in conformitate cu
articolul 14 alineatul (2) propozitia 3 al Acordului se face prin intermediul organismelor
de legdturd in conformitate si in limitele legislatiei in vigoare a Statului Contractant al
cérui institutic competentd a solicitat efectuarea examindrii medicale.

(4) Pentru decontarea cheltuielilor apérute se vor utiliza formularele cu denumirea Dispozitie
de plati privind cheltuielile pentru asistenta administrativi/examindrile
medicale/rapoartele de expertizi medicali MD/DE 125, respectiv Dispozitie de plati
privind cheltuielile pentru asistenta administrativi/examinirile medicale/rapoartele
de expertizd medicala DE/MD 125. Dupa caz, dispozitiile de plata privind cheltuielile
cliberate electronic sunt valabile fird stampild i semnatura.
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(5) Cheltuiclile pentru examinarile medicale/rapoartele de expertizi medicald se vor restitui
neintirziat, cel tarziu in decurs de 30 de zile calendaristice de la receptionarea dispozifiei
de plati. Restituirile sunt excluse in cazul in care nu sunt revendicate in termen de trei ani
dupd expirarea anului calendaristic In care acestea au fost efectuate.

Articolul 8
Informarea reciproci si asistenta administrativi in cazuri particulare

(1) In conditiile aplicirii articolului 14 alineatul (1) si (3) al Acordului institutiile
competente, prin intermediul organismelor de legiturd, in cazuri particulare, atunci cand
dreptul la o prestatie existd pe teritoriul ambelor State Contractante, se vor informa
reciproc despre decizia lor si toate circumstantele de fapt relevante pentru dreptul la
prestatie. In  scopul informadrii se va utiliza formularul cu denumirea
Solicitare/Comunicare MD/DE 001, respectiv Solicitare/Comunicare DE/MD 001, la
care pot fi anexate si copiile deciziilor.

(2) Alineatul (1) se aplicd in special in cazul:

1. schimbdrii sederii obisnuite in celdlalt Stat Contractant;

2. schimbirii sederii obignuite Intr-un stat terg;

3. schimbdrii numelui sau adresei persoanei indreptitite;

4. decesului persoanei indreptitite sau a unui copil indreptatit;

5. recdisdtorirea unui viiduv / unei viduve;

6. desfagurdrii unei activititi de munci salariale sau independente de catre un vaduv /o
viduva;

7. finalizarii / intreruperii instruirii scolare/studiilor de invadmant a unui copil care a
implinit varsta de 18 ani;

8. scoaterii copilului din grija vaduvei / vaduvului;

9...adoptdrii unui copil;

10. sistarii pensici;

1'1. modificarii cuantumului pensiei.

(3) La solicitarea institufiei competente, organismul de legiturd al Republicii Moldova si
organismul de legatura al Republicii Federale Germania, in masura in care acest lucru
este permis in conformitate cu legislagia nationald a fiecdrui Stat Contractant, acorda in
legiitura cu cercetdrile in cazul unui accident de munca sau a unei boli profesionale
urmétoarele informatii: '

data, ora §i circumstantele producerii aceidentului:

consecinfele accidentului;

numele, prenumele §i adresele martorilor;

numele, prenumele §i adresele persoanclor care au cauzat accidentul i asigurdtorilor
acestora;
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5. tipul $i durata maladiilor anterioare;
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6. tipul $i durata activitatilor precedente de munci;
7. tipul ¢i cuantumul veniturilor persoanei asigurate.

" La solicitare, organismele de legiturd ale Statelor Contractante vor obtine §i transmite

suplimentar extrase din rapoartele de investigafii ale politiei si procuraturii, precum §i din
hotdrérile judecitoresti.

Articolul 9
incasarea contributiilor i altor creante

(1) In cazurile de incasare a contributiilor sau altor creante in conformitate cu articolul 15
alineatul (3) al Acordului, institutiile competente §i organismele de legdturd ale Statelor
Contractante is1 vor acorda asistentd reciproci.

(2) Solicitirile de executare se vor adresa de citre institufiile competente prin intermediul
organismelor de legatura ale Statelor Contractante citre organul responsabil de executare
a celuilalt Stat Contractant.

(3) Pentru executarea incasarii contributiilor i altor creante se vor utiliza formularele cu
denumirea Solicitare de incasare a contributiilor in Republica Moldova DE/MD 130,
respectiv Solicitare de incasare a contributiilor-in Republica Federala Germania
MD/DE 130 precum si formularul cu denumirea Decizia cu privire la perioadele
restante la plata contributiilor de asiguriiri sociale $i suma acestora sau cu privire la
incasarea altor creante MD/DE 130/1, respectiv Decizia cu privire la perioadele
restante la plata contributiilor de asiguriri sociale i suma acestora sau cu privire la
incasarea altor ereante DE/MD 130/1.

Articolul 10
Plata prestatiilor in bani
(1) La solicitarea institujiei competente sau unei autoritifi autorizatd de aceasta, beneficiarii
de pensii vor prezenta odatd in an un certificat legalizat oficial de aflare in viaja.

(2) La solicitare, in cazurile in care a avut loc o platd necuvenitd a prestatiilor in bani,
organismele de legaturd i§i vor acorda asistenfd substantiald reciproca in procesul de
restituire a sumelor plitite necuvenit. )

Articolul 11

Sesizarea cazurilor de asigurare

Transmiterea sesizdrii cu privire la un accident de munci sau o boald profesionald in cazurile
previizute la punctul 11 litera (b) al Protocolului final al Acordului are loc prin intermediul
organismelor de legiiturd ale Statelor Contractante catre instituia competenta, fiind utilizat
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formularul  cu

RFORRp———————

denumirea

Solicitare/Comunicare DE/MD 001.

MD /DE 001

MD/DE 101

MD /DE 125

MD /DE 130

MD /DE 130/1

MD/DE U3

. MD/DE-U4

Solicitare/Comunicare

Articolul 12
Formularele

Solicitare/Comunicare

Certificat cu privire la
aplicarea legislatiei
Republicii Moldova in caz
de activitate de munci in
Republica Federali
Germania

Dispozitie de platid privind
cheltuiclile pentru asistenta
administrativi/examindrile
medicale/rapoartele de
expertizd medicali

Solicitare de incasare a
contributiilor in Republica
Federald Germania

Decizia cu privire la
perioadele restante la plata
contributiilor de asiguriri
sociale i suma acestora sau
cu privire la Incasarea altor
creante

Raport de expertizi
medicali pentru stabilirea
pensiei

Reexaminarea raportului
de expertizd medicali
pentru stabilirea pensici

DE/MD 001

DE/MD 101

DE/MD 125

DE/MD 130

DE/MD 130/1

DE/MD-U3

DE/MD-U4

MD/ DE

001, respectiv

. (1) Urmitoarele formulare sunt parte integranta a prezentei Intelegeri:

Solicitare/Comunicare

Certificat cu privire la
aplicarea legislatiei
Republicii Federale
Germania in caz de
activitate de munci in
Republica Moldova

Dispozitie de plati privind
cheltuielile pentru
asistenta
administrativi/examinirile
medicale/rapoartcle de
expertizd medicala

Solicitare de incasare a
contributgiilor in
Republica Moldova

Decizia cu privire la
perioadele restante la plata
contributiilor de asiguriri
sociale §i suma acestora
sau cu privire la incasarea
altor creante

Raport de expertiza
medicald pentru stabilirea
pensiei

Reexaminarea raportului
de expertizi medicalid
pentru stabilirea pensiei




(2) La necesitate pot fi convenite in scris prin corespondenia si alte formulare.

(3) Formularele cu  specificarea ,MD/DE ...% se vor elibera in Republica Moldova i
formularele cu specificarea ,,DE/MD ...% se vor elibera in Republica Federala Germania.

? Articolul 13
Datele statistice

Schimbul de date statistice previzut in articolul 20 alineatul (7) al Acordului se va efectua in
scris, in prima jumatate a anului ulterior anului de raportare.

Articolul 14
Intrarea in vigoare si modificarea

(1) Prezenta Infelegere administrativa intrd in vigoare in aceeasi zi cu Acordul si se aplici
pentru aceeasi perioada de timp.

‘; (2) Prezenta Intelegere administrativa poate fi modificatd oricand de comun acord.

| (:W\; ¢ ; ¥ 3 ~ . .
Semnati la _»)‘[Jugw*ch 2.6 AJ 2017, in doua exemplare originale, fiecare in limbile
~ roménd i germand, ambele texte fiind egal autentice.

Pentru Pentru
Casa Nationald de Asiguriri Asigurarea Sociali de Stat Germana
Sociale din Republica Moldova pentru Accidente (DGUYV), organismul

german de legiturd, Asigurarea pentru
accidente—striinitate (DVUA), Berlin
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